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PARTEA A DOUA

UN FORT PLUTITOR

Fortul Sperantei, fondat de locotenentul Jasper Hobson la limita
Oceanului Arctic, derivase! Oare merita vreun reprog curajosul agent
al Companiei? Nu! Oricare altul s-ar fi inselat, la fel ca el, daci ar fi
fost in locul lui. Nicio minte omeneasci n-ar fi putut prevedea o ase-
menea eventualitate. Crezuse ci va construi pe stinci si nu construise
nici micar pe nisip! Partea marcatd cu precizie pe hirtile Americii
engleze sub numele de Peninsula Victoria se separase brusc de uscat.
Peninsula nu era, in realitate, decit un ghetar imens, cu o suprafati
de o suti cincizeci de mile pitrate, ciruia aluviunile succesive ii cre-
aserd o aparentd de teren solid, de pe care nu lipseau nici vegetatia,
nici humusul. Legati de tirm de mii de secole, fusese cu siguranti
separatd de acesta de cutremurul din 8 ianuarie, deci peninsula se
transformase in insuld, dar intr-o insuld riticitoare, vagaboandi, care,
de trei luni, era purtati de curenti prin Oceanul Arctic!

Da! Nu era decit un ghetar, care ducea inainte si Fortul Sperantei,
si ocupantii lui! Jasper Hobson intelesese imediat ci nu existd nicio
altd explicatie pentru schimbarea de latitudine observati. Istmul sau
limba de pdmant care unise Peninsula Victoria de continent se rupse-
se cu siguranti, din cauza convulsiilor subterane provocate de eruptia
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vulcanica, cu citeva luni inainte. CAt timp fusese iarni, cat timp ma-
rea fusese inghetatd, in frigul cumplit, ruptura nu provocase nicio
schimbare in pozitia geograficd a peninsulei. Dar, atunci cand gheta-
rii se topiserd sub actiunea razelor solare, caind banchiza, impinsi spre
larg, daduse inapoi pani dincolo de orizont, cind oceanul devenise in
fine liber, portiunea de pimant asezati pe o bazd de gheatd plecase in
derivd cu padurile, cu falezele, cu promentoriul, lacul interior si tir-
murile ei, impinsa de niste curenti necunoscuti. Timp de cateva luni,
ii dusese mai departe, fird ca ocupantii fortului si-si poata da seama,
fiinded, in timpul vanitorilor, nu se indepirtaserd deloc de acesta.
Lipsa oricdrui punct de reper, ceata deasd care scidea vizibilitatea la
numai citeva mile, imobilitatea aparents a solului - nimic nu le putea
indica nici locotenentului Hobson, nici tovarisilor sii ci devenisera
cu totii, din continentali, insulari. Remarcabil era faptul ci nici ori-
entarea peninsulei nu se modificase, in ciuda faptului ci aceasta se
deplasa, cu sigurantd din cauza suprafetei mari si a faptului ci erau
impinsi de curent in linie dreapti. De fapt, dacd punctele cardinale
s-ar fi modificat prin raport la Capul Bathurst, daci insula s-ar fi
rotit in jurul ei insdsi, dacd soarele si luna ar {1 risirit sau apus in alt
loc, Jasper Hobson, Thomas Black, Mrs. Paulina Barnett si oricine
altcineva ar fi inteles ce se intamplase. Tnsé, dintr-un motiv oarecare,
deplasarea se produsese pana atunci pe unul din meridianele globu-
lui, asa cd n-o simteau, desi era rapida.

Cu toate ca nu se indoia de curajul, de sangele-rece si de energia
morald a tovarasilor sii, Jasper Hobson decise si nu le spund adevi-
rul. Avea tot timpul sd le expund noua situatie, dupd ce urma s o stu-
dieze cu grija. Spre marele lor noroc, curajosii colonisti — soldati sau
muncitori — nu se pricepeau mai deloc nici la observatii astronomice,
nici la probleme de longitudine sau latitudine, iar din schimbarea de

coordonate pe care o suferise insula in ultimele cateva luni nu puteau



Tinutul blinurilor

trage aceleasi concluzii care il preocupau, pe buni dreptate, pe Jasper
Hobson.

Hotirat sd nu spuni nimic cit mai mult timp posibil, pentru
a nu-i speria pani nu gisea o solutie, locotenentul isi aduni toatd
energia. Printr-un efort suprem de vointd, care nu-i scipi deloc lui
Mrs. Paulina Barnett, redeveni stipan pe sine si se apuci si il con-
soleze cum putu mai bine pe nefericitul Thomas Black, care, spre
deosebire de el, se jeluia si isi smulgea pirul din cap.

Fiindcd astronomul nu avea cum si se indoiasci de fenomenul
caruia ii cazuse victimd. Spre deosebire de locotenent, nu observase
ciuditeniile care caracterizau teritoriul si nu intelegea nimic, nu era
capabil si-si imagineze nimic in afara catastrofei proprii si personale:
si anume cd, in acea zi, la ora calculatd, luna nu ascunsese cu totul
soarele. Dar ce-ar fi putut crede? C4, spre rusinea tuturor observatoa-
relor astronomice de pe lumea asta, calculele erau gresite? Ci eclipsa
atat de doritd, eclipsa lui, a lui Thomas Black, pe care venise s-o caute
atat de departe, trecind prin atitea, nu fusese ,totald” in aceastd parte
a globului terestru, pe paralela saptezeci? Nu! Niciodatd n-ar fi admis
asa ceva. Niciodata! De aceea era atat de dezamigit, si nu avea cum
sd fie altfel. Dar Thomas Black avea si afle, curiand, adevirul adevirat.

Intre timp, Jasper Hobson ii lisase si creada pe ceilalti ¢i inci-
dentul produs la eclipsd nu conta decat din punct de vedere astrono-
mic si nu ii privea cu nimic. i pusese din nou la treabd si fiecare sc
apucase de ce avea de ficut. In momentul in care se pregiteau s co-
boare din varful Capului Bathurst pentru a se intoarce la antreprizi,
caporalul Joliffe se opri brusc:

— Domnule locotenent, spuse el, apropiindu-se, cu mana la chi-
piu, pot si vd pun o intrebare simpld?

— Sigur, caporal, rispunse Jasper Hobson, care nu stia prea bine
unde voia sd ajungi subordonatul lui. Hai, spune!

Dar caporalul nu zise nimic. Ezita. Sotia lui il imboldi cu cotul.
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— Ei bine, domnule locotenent, relui caporalul, e vorba despre
latitudinea de saptezeci de grade. Dacd am inteles bine, nu suntem
acolo unde credeati ¢a suntem. ..

Locotenentul se incrunta.

— Da, asa e, raspunse el evaziv, ne-am inselat cu calculele noas-
tre... primul releven a fost gresit. Dar de ce... ar conta asta pentru
tine?r

—Din cauza platii, domnule locotenent, rispunse caporalul,
straimbandu-se putin. Stiti dumneavoastrd, plata dublid promisi de
Companie...

Jasper Hobson risufld usurat. E adevirat, dupi cum ne amintim,
ci oamenii lui aveau dreptul la o platd dubld daca reuseau si se stabi-
leascd pe paralela saptezeci sau mai sus. Asta il interesa in continuare
pe caporalul Joliffe, care se temea ¢i nu primeste suplimentul din
cauza schimbirii de latitudine.

— Stai linistit, caporale, rispunse Jasper Hobson surézénd, si spu-
ne-le si celorlalti: eroarea noastr, care e cu totul inexplicabild, nu ne
va aduce niciun fel de prejudicii. Nu suntem mai jos, ci mai sus de
paralela saptezeci si, in consecintd, veti primi plata dubla.

— Multumesc, domnule locotenent, spuse caporalul radios, mul-
tumesc. Nu e din cauza ca ne pasi foarte tare de bani, dar totusi ne-
norocitilor dstora de bani le pasa foarte tare de noi, asa cum bine stiti.

Dupi aceastd reflectie, caporalul Joliffe si tovarasii lui se retraserd
fird s binuiascd niciun pic ce modificare teribild si stranie a agezirii
si naturii tinutului in care se aflau se petrecuse.

Sergentul Long tocmai se pregitea si coboare spre antrepriz,
cand Jasper Hobson il opri.

— Rimdi putin, sergent.

Subofiterul ficu stinga-mprejur si asteptd ca locotenentul si i se

adreseze.
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Singurele persoane aflate in“acel moment in varful promontoriu-
lui erau Mrs. Paulina Barnett, Madge, Thomas Black, locotenentul si
sergentul.

De la incidentul eclipsei, cildtoarea nu scosese o vorbi. Ti tot
adresa priviri intrebitoare lui Jasper Hobson, care pirea si o evite.
Pe figura temerarei cilitoare se citea mai degrabi surprindere decat
neliniste. Oare intelesese si ea? Se facuse lumini si in mintea ei, la fel
ca in cea a locotenentului Hobson? i§i daduse seama de situatie? Cu
spiritul ei practic, dedusese consecintele? Oricum ar fi stat lucrurile,
ticea si se sprijinea de Madge, al cirei brat ii inconjura talia.

Cat despre astronom, se fataia in sus si-n jos. Nu putea sta locului
o clipd. Avea pirul valvoi si gesticula fird incetare. Ridica mainile, le
plesnea una de alta si le lasa si cadd din nou. De pe buze ii scipau
interjectii disperate. Ameninta soarele cu pumnul. Il privea drept in
ochi, cu riscul de a se alege cu arsuri pe retini.

In fine, dupi citeva minute, incepu si se mai calmeze. i§i diadu
seama cd poate vorbi articulat si, cu bratele incrucisate si ochii plini
de fliciri, cu o expresie manioasd §i amenintitoare, veni sd se proti-
peascd drept in fata locotenentului Hobson.

—Intre noi doil striga el. Intre noi doi, domnule agent al
Companiei Golfului Hudson!

Modul cum i se adresase astronomul, tonul, poza lui erau in mod
toarte clar provocatoare, dar Jasper Hobson nu voi deloc si se sin-
chiseascd de asta si se multumi sd-1 priveascd pe bietul om, a cirui
imensd dezamagire o intelegea foarte bine.

— Domnule Hobson, spuse Thomas Black pe un ton care arita
cd de-abia se poate stapani, puteti si-mi spuneti, v rog, ce inseamni
toate acestea? Dumneavoastrd va bateti joc de mine? In acest caz,
domnule, va trebui si dati niste explicatii sus, foarte sus, si o si regre-

tati amarnic!
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Ameninta soarele cu pumnul.

—Ce vreti si spuneti, domnule Black? intrebi calm Jasper
Hobson.

— Vreau sd spun, domnule, relui astronomul, ci v-ati angajat si
duceti expeditia la paralela a saptezecea. ..

— Sau dincolo de ea, rispunse Jasper Hobson.

— Dincolo, domnule! striga Thomas Black. Dar eu ce si caut din-
colo? Ca si observ o eclipsi totali de soare nu trebuia si mi depir-

tez de conul de umbri circular care delimiteazi, in aceasti parte a
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Americii engleze, paralela saptezeci. $i iati-ne cu trei grade deasupra
ei!

— Ei bine, domnule Black, rispunse Jasper Hobson cit se poate
de linistit, ne-am ingelat si basta.

—,51 basta“?! strigd astronomul, pe care calmul locotenentului il
exaspera.

— Si tin sd vd spun, relud Jasper Hobson, cd dacd eu m-am inselat,
si dumneavoastrd ati ficut-o, domnule Black, fiindci, la sosirea la
Capul Bathurst, am luat améndoi releveul, dumneavoastra cu instru-
mentele proprii, eu cu ale mele. Nu puteti deci sd mi faceti responsa-
bil de o eroare pe care si dumneavoastri ati comis-o!

La acest riaspuns, Thomas Black rimase buimicit. In ciuda imen-
sei iritdri, nu stia ce s rispunda. Nu avea nicio scuzi! Daci existase o
greseald, si el era vinovat de ea. Si, in Europa savanti, la Observatorul
Greenwich, ce-avea s creadd lumea despre un astronom atat de ne-
priceput incit si greseascd o simpld misuritoare de latitudine? Cum
putea un Thomas Black si comitd o eroare de trei grade misurand
inaltimea soarelui — si in ce circumstante, mai exact? Tocmai atunci
cand determinarea exactd a paralelei trebuia si faciliteze observarea
unei eclipse totale, in conditii care nu aveau si se mai repete decat
peste multd vreme?! Thomas Black era un savant dezonorat!

— Dar cum, strigi el smulgandu-si din nou parul din cap, cum am
fost capabil si mi insel in halul 4sta?! Nu mai sunt in stare si folosesc
un sextant? Nu mai stiu si calculez un unghi? Am orbit? Daci e asa,
mai bine mi arunc cu capu’-nainte de pe promontoriul dstal...

— Domnule Black, spuse atunci Jasper Hobson cu o voce serioasi,
nu e cazul si vi invinuiti asa! Nu ati comis nicio eroare de observare,
n-aveti ce sd vi reprosati!

- Atunci, dumneavoastri sunteti cel care...?

— Nu sunt nici eu mai vinovat decit dumneavoastrd, dom-

nule Black. Faceti-mi plicerea si ascultati-md putin. Vi rog si pe
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dumneavoastrd acelasi lucru, doamni, addugi locotenentul, intorcan-
du-se citre Mrs. Paulina Barnett. Si tu, Madge, si tu, Long. Vi cer un
singur lucru: secretul absolut asupra a ceea ce urmeazi si vi spun. E
inutil sd {i bagdm in sperieti — sau poate chiar si ii aducem la dispe-
rare — pe ceilalti.

Mrs. Paulina Barnett, tovarisa ei, sergentul si Thomas Black se
apropiasera de locotenent. Nu spuseri nimic, dar era clar ¢i, in mod
tacit, consimgeau sd pastreze secretul, dsa cum le fusese cerut.

— Prieteni, spuse Jasper Hobson, cind, acum un an, am ajuns in
acest punct al Americii engleze, am ficut releveul pozitiei Capului
Bathurst. Acest cap se giisea exact pe paralela saptezeci si daci acum
este dincolo de al saptezeci si doilea grad de latitudine, deci cu trei
grade mai la nord, motivul este ¢ a derivat.

— A derivat?! strigd Thomas Black. Cum adici, ,a derivat*? Spu-
neti asta altora, nu mie! De cand poate deriva un cap de pamant?

— Si totusi, asa stau lucrurile, domnule Black, rispunse serios lo-
cotenentul Hobson. Toata Peninsula Victoria, pe care ne gisim, nu e,
de fapt, decit o insula de gheatd. Cutremurul a detasat-o de tirmul
Americii de Nord, iar acum e dusi de unul din marii curenti arctici!. ..

— Dar unde e dusa? intrebi sergentul Long.

— Unde va vrea Dumnezeu! rispunse Jasper Hobson.

Tovarisii locotenentului raimasera tacuti. Privirile lor se indrep-
tard involuntar citre sud, dincolo de vastele cimpii de gheatd, in di-
rectia istmului disparut, dar din locul in care se aflau, spre nord, nu
puteau vedea oceanul, desi acesta ii inconjura acum din toate pirtile.
In cazul in care Capul Bathurst ar fi fost cu cateva sute de picioare
mai inalt, limita teritoriului pe care se aflau le-ar fi aparut net in fata
ochilor si si-ar fi dat seama ci acesta se transformase in insuli.

Toti isi simtird inima strinsd de o vie emotie, gandindu-se ci
Fortul Sperantei si locuitorii lui erau tarati la distanti de orice porti-

une de uscat, deveniti jucirii ale vanturilor si valurilor.
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— Deci asa, domnule Hobson. Astfel se explicd toate anomaliile
de neinteles pe care le-ati observat aici?

— Da, doamni, raspunse locotenentul, asta explici totul. Peninsula
Victoria, devenitd acum insuld, nu e pimant ferm. E doar un ghetar
vast, sudat in sute de ani de tirmul continentului. Cite putin, vantul
a adus aici pdmant, nisip $i semintele din care au crescut padurile si
muschiul. Norii si-au virsat apa dulce in iaz si in parau. Vegetatia a
transformat ghetarul, dar, sub lac, sub pamant, sub nisip — sub picioa-
rele noastre, in fine —, existd un strat de gheati care pluteste pe ocean,
datoritd densitdtii mai mici. Da! Suntem pe un ghetar si iatd de ce,
de c4nd suntem aici, n-am gésit nici macar o pietricicd prin aceste
locuri! Iatd de ce malul era atat de abrupt, iatd de ce, atunci cind am
sapat capcana de reni, am dat de gheatd, la zece picioare adincime,
iata de ce, in sfarsit, mareea nu se simte pe mal: fiindcd fluxul si re-
fluxul ridicau si coborau peninsula de fiecare dati cind se produceau!

~ Asa e, totul se explicd, domnule Hobson, rispunse Mrs. Paulina
Barnett, iar presentimentele pe care le-ati avut nu v-au ingelat. Dar
vreau sd vé intreb de ce mareele, care acum sunt nule, se simteau to-
tusi intr-o oarecare misurd, la sosirea noastrd la Capul Bathurst.

—Tocmai, doamnd, rispunse locotenentul Hobson, fiindci, la
sosirea noastrd, peninsula era inca legatd prin istmul ei flexibil de
continent. Ceea ce inseamni cd opunea o oarecare rezistentd la flux
si, pe tarmul nordic, apa crestea cu aproximativ doud picioare, in loc
de douizeci, asa cum ar fi trebuit. Numai ci apoi, cind cutremurul
a produs ruptura, insula a inceput si se ridice si sd coboare odatd
cu apa, iar mareea a devenit cu totul nula. Mai stiti ¢cd am constatat
amandoi asta acum citeva zile, pe luni noua!

In ciuda disperdrii pe care o simtea, Thomas Black ascultase cu
maximum interes explicatiile lui Jasper Hobson. Rationamentele lo-
cotenentului i se pdreau cit se poate de corecte, dar era foarte furi-
os fiindcid fenomenul atat de rar, neasteptat, ,absurd“ — cum spunea

13



Jules Verne

el — se produsese la tanc pentru ca si rateze observarea faimoasei lui
eclipse. Asa ¢ nu scoase un cuvint, pastrand un aer sumbru si, ca sd
zicem asa, rusinat.

— Bietul domn Black! spuse atunci Mrs. Paulina Barnett. Trebuie
sd recunoastem c¢i niciodatd, pe lumea asta, un astronom nu a pitit
asa ceval

— In orice caz, doamnai, rispunse Jasper Hobson, nu avem nimic
sd ne reprosdm! Nici dumneavoastri, nici eu. Natura este cea care a
facut totul, singura vinovata! Cel care a rupt legatura dintre peninsuld
si continent a fost cutremurul, iar acum suntem efectiv purtati de o
insuld plutitoare. $i asta explici si de ce animalele au rimas inchise
cu noi in acest finut, in acest anotimp, si sunt atit de numeroase in
imprejurimile fortului!

— $i de ce, spuse Madge, n-am mai fost vizitati din sezonul cald
de concurenta de care vi temeati, domnule Hobson!

— Side ce, in fine, spuse Mrs. Paulina Barnett, privindu-1 pe loco-
tenent, trebuie s renunt la orice sperantd de a mi intoarce in Europa,
cel putin pentru acest an.

Célatoarea ficuse aceastd ultimi reflectie pe un ton care dove-
dea ci se impiacase cu propria soartd, intr-un mod mult mai filosofic
decat am fi putut presupune. Pirea si isi fi gisit brusc locul in noua
si ciudata situatie, care ii promitea, fird indoiali, si o serie de desco-
periri interesante. De altfel, daca ar fi disperat, daci toati lumea s-ar
fi plans, dacd ar fi cautat vinovati, ar fi putut schimba cu ceva situatia
in care se aflau? Puteau oare deturna cursul insulei care riticea pe
ocean? Exista vreo manevri pe care ar fi putut s-o facﬁ, pentru a se
lega din nou de un continent? Nu. Numai Dumnezeu era rispunzi-

tor de viitorul Fortului Sperantei. Trebuiau deci si I se supuni!
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